£ 2.
URVNNABAITN

[l as

AIMFIBAS NANGATINYIPNERTUTIR §1273EER AANMEnS 9. ac@e- «
l AB odlom.c.o/ond MW o FUIAN weee

4 1 J L @ T @ 1 o
Bas  avseeuaglidamuazn s Wlidssleniannnisidinsandummns
= = = a
138W ABUAAMSANEIAERS

AN F1PRE AR AEANEIENERS TANTTUITEIEBUINBIURNNS “wmelianis
Beuunanaideii afi A i wansansianissedunsngd” Wiuf o Sunas wees o Has

waee 9175 woll WA IAsuHl ANazIByALTILEIIN

ast :r L ' as ! - S o 2 2 2 1 a
Unil nsdingannislasesnisdnadnfieiafudouioauda Jidmnegeniud
] 1 @ 1 @ 1 A) L 2 a e
Taedez dumds fdagmanstatad esnsemuagUiflanussniaiUlivsslomiannadi

FINBUTH  HIPRUTLAAHDNFITUNL 3TUIU o %A

= = di
F9BeuNAe lsans iy

3§&f et

(W9g9nmed T9a9dez)

219178 UTLIMANYATH I IGI NG

tsemuvangas simaia



senmagliflamuaznsih st lomiannnisdieuean dsen visusepdnnis

Hawidn.. wnegenud laasdez.... dunis.. Jdreaansnansd. dedn L a11Enatis
AANENANER... I auessusglidaniuaznmi iUt leminnnadindaneu s
UjuAn1g Ep1 waRAnsdauunacaddaiiedfuiiunsasisnisseiumned Tuiuseans
# 1 funan 2559 i Hes 2311 81a13 60 T udld AnzAngarand anAnedsudld Tasd
509ANaRI19138 A9.Aans flq afls uar Dr. Christopher B. Smith iwAnenns TasTunisayss

s

Anasugsensy Aall

Uszianuazasdilsenauiianisinsannas1udae (Scientific  disclosure; types and
anatomy)
Twifetlsasransnansd as.Aone fg afis nanans [Andnfls manazesn1afifiam
viminananaIIAYY Salsznaudan 2 W ndn o A
1) WMANRRIUAL (Personal gain) (4w iamsdnsantsiinen Wasdranasmlidaies e
Awiliteldes vdaiftem el

2) WMANKRIEIT04 (Public gain) Wiansmsundasdaanudfidunudandulsslenide

AIFNTHE

LAZANLINT (H A ATTHNNIETBINTT NI UNTITHAT I urnanunnstunisuanidfeuiy
AB1TOY Tmm@@:ﬂqLﬂu@TugﬂLLUUﬂqmm TWawasd medumesidn vinfasi qI A Taeuwia
USTANIBINTITIHBUNWIHAINWATENAN 9 3 Uszny afd

1) Tuawed (poster)
2) naauelunTTEEaATInNTs (presentation)

3) NSFANAIHINTE19381n"S (publication)

1. avdusznausnslmmed
Tuapasazflasdusznaundanes 5 dou (furd unsdn (Introduction)  ABN15 (methods)

NANI9ITEV3aafilInena (results/discussion) N15a5UNA (conclusion) WAEN19819849 (literature cited)



2. mﬂﬁﬂ?uﬂ’T‘iﬁ’TLﬂHﬂTﬁﬂ’Yiﬂi:‘ﬁjNﬁ’ﬁ’?ﬂﬁ‘i
frinaunadinamauguuunisdanis Wud nswnailuniaiiaus ERILU KR CE
A99 a1 INTHIEReANTT MUA Taatiniaue sid az 1 wifl (dafsriauedagnisegnuann slid

UATAITATENANMBURMIUANDINTAAIAd IR TNTE0 N

3. walalunsfRuiansansisnnig
MsRRNAIHNTENTATINNg Slaadssriefin ThiwavuineinanefauliRaidn ez
auiunisanden Tnanastnnsindonaanunienunnsifad fafl
1) FeeuBTE Annsastecuisuls 3 sUwuunan An Beaunfigau (Hypothesis)
8998119 (Methods) WRLBINAANT (Results)

] s
= =4 o a ot o

2) undmta (Abstract) Arsidaulidniauuazasaunqueddaiidundnddayyionun

iasannundndaifinausniigsmendduarem Tnuadandndidny Aol

[

2.1 uanivInnUsraATBININIae

5

2.2 pBUNEAARNIVED W ATAT IF eade

o 8w

2.3 URPNHATFUARATY

2.4 ﬂ'gﬂwﬂﬁ’wﬁﬁkfﬁ
TneWtaunsiuns@euundadafiuniundfengs fi
1) A35LF Past tense

2) Arslinnunfidaadaanliaquiade

3) WAPNNANIATETIFALaY

4) Tdarsl¥dnlnamifneds

Il 2 O 1 A:Y . . A
5) Tags EAmani better, faster, larger, more effective, more variable g

3) nsaankuugUaIn (Figure Desige)
foansunguidau nmituansaaseuislidinladasdaesnmies nmuas

faanusiauEaLan



M9EUng AsurSsERUNITI RSN UT HAENNNSRINANETEIR S UAsU s iuAS NS
RN (WI5A153YINS (Manuscript submission: Peer-review in practice and tips)

Twidiedanang (seermansiansd as.Rans 9 afls) (dnanatls Peer review Farfin
nszuaunanihfidandntuntsifudunamaideluansansionnis Tneliuansfieadifanenns
PaUSUUNANNATY Fafl

8% TrsunismeusulnaHifiusl

41% [F5un1smeuiuns Ul semaAtunsin

30% [F3un19UfaanasaInfiassnunAIEIAY

13% [H5unsufiias Tnelllfsunisfensonunans asannunanud ﬂmmwﬁ'ﬁ

8% (sunisufias TaeldlFsunisRanssnunanu lasannlinssiureuinninnnsans

Fensez FSUN1TMALSUAININTFT uwmm@zcﬁmﬂﬁumumemﬁmﬂﬁuﬁﬁﬁmtﬁﬂ
AIUI A B ADNINTENSAHIB UL ARNTINUHAIINIBST 5aNT9RDEdn19RIIT BB AENTB991981T
N52UAUNNSIHNNT Review (5anflvszazinaniun1siuuvans auflvinnauasnianausu/lfias)

WALRA1TUIAT Impact factor Fig

o
asdaudaiannuaaaatiiulsslaanaas (Poraphrosing)
Tusouddvienns Aia Dr. Christopher B. Smith (#lA9nsmnne89 Paraphrasing d1181nns

Ly =1 o

ANRDNNIDENTIAT (word) AIINARA (ideq) ﬂ@dqﬂﬂﬂﬁumﬁw@mmm Tnasinddaazdasanils
Aedauilliiann il nisdnaensdseeneesiiulTneddandaliselaf s fean1sdnaannasnm
finuazills 4 sUunvde

1. Anaenviderniuesiaunndnedslneannnisinede

2. nslindnesiaulnsrnanisTiassia

3. nneEneBaEeiAsAnd Biiene
4

ANFHNIBAINHIB ﬁﬁuTﬂﬂﬂﬁﬂﬂWiT% WaaaviNIe quotation (“..”) (T



Thenanazindeaiu A udseiuifineasinddeins nierasinddaviauaunn 4l
UNAHYB9 Agnsunzsin i Asuennas! (singular) [ wiywast (plural) viansiass
Lrem

sUuuunms@enann noun 1y verb vaal¥snnsaguaszd A tueminanBanluuens

I

(wgenmg Tanedeg)

17 Auan 2559

................ WS\ Q“@J ..... me\gﬁk ..... h %\hmm ................................... qu




ANAALA NI AL ﬁﬂm:ﬁﬂmmﬂﬁ%ﬁaﬁ L1

ueng  uuuNe g ULA BN NITIEN Y \Hafiana lliResnadmiuninsanioya

FIHITNVLILNIDIANHIAHATHANAN TN



